. pfque son. las rosxtas sesenta é s1ete, é Ios pm)antes cuarenta - yv,:
- nueve, esmaltadas las rositas. de rosicler. é éun gramto de blanco, :

§' € los pm)antes de ros1c1er é blanco é Degro, que peso todo ]un- K

K - toicuatroonzas & cinco'‘ochavas € dos tommes € tres granos > dc‘:-i.}f '

% le1 de véinte é dos quilates: =it b il A e
Mas le dad & cntregad un tocadillo de oro fecho de unas ot

: "‘;x:bsas ¢ unas emes € otras florecicas menores ¢ unas cadenicas, es-
. maltado de’ rosmler ¢ blanco ¢ pardxllo, que pesd. todo! ;unto un-
' marco é una onza é una. ochava é dos tommes, de lei’ de véinte .
3 dos® quxlates el cual vos. dxo € entrego dlcho tesorero Mo-_
’~_'frales(lo) AR R 2 Tghntd g g 350 ) .;’ :
+vivMas:le dad 3 entregad que VOs dIO é entrego el dxcho te=’
sorero” Morales: veinte € seis: reposteros que tiénen’ unas. labores -
‘_z?blancase leonadas;: que- tienen - todos ‘enmédio. de cada: uno..
- unéschido. de: las 'armas reales de Casnlla é Portogal.__Las cua-. .
] - les dichas “joyas'de 1o é reposteros:.en esta-mi némina’ con-- ;
~_tenidosy le: dad € entregad al “dicho" Juan Ortiz, é tomad su G
1 ~carta.de. conoscxmlento de como’ rescibe de vos todo lo en-esta - -,
i nomma ‘contenido, paralo daré cntregar 4 Aldonza Suarez, Ak
-. camarera de 1a'dicha. Réina dé Portogal mi mui cara ¢ amada fi= " [ RisSad{cl
" jay: conla cual ‘dicha- carta de: conoscimiento: € con esta; dlcha A bt ) £
~'mi ndmina; vos doi por ‘libre é quito'de: todas las dichas joyas, . ¢ ..
.de oro-€ reposteros:‘en -ella- contenidos: é mando 4 losmis:con~: ..
. tadores ‘mayores de-cuentas ,’ 'que voslas. reciban<é pasen en cuen- - i
: ta’s é ‘ansimismo mando 4 los .escribanos. de-mi camara, que VoS,
los descarguen € descuenten:de- 1os - libros’ del cargo & descargo
que vos en ellos ‘habedes: Fecha en la cibdat ‘de-Granada 4 vein- .
“te & sicte dias del mes de noviembre de mil &.quinientos afios. -, ':‘
, Yo Ja .Rema. Por mandado de la Rema Gaspar de’ Grzczo. '

L R ,- oo . B 5 T ; S ]
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i(m} Acwate. p1eza de ﬁgura de es-.

puela. gjorca: manilla, adorno para

-, las -mufiecas. - Azahar: Ia flordel na~'
ranjo. Briscade: hilo dg seday oro 6

plata. Chaperia: adorno compuesto de

" nmchas chapas. C’hocallo zaxcﬂlm E.r-

pem' esfera. Gorfal z adorno para. el

;cuello Grafilado: orlado. Mazovea: pie~

za de hechura de huso. Pm]ante. col<

cganie. ,Queremf. _parece ser quermes &
_carmesi. Tocadillo: adorno para la ca-

'beza. V:rdugo anilo que c1ﬁe. i




Correspondencza qustolar de la Rema Domt Isabel con m confesor
Don Fr. Hernanda de Talafvera. i _f,,:_ = it

- o

Reﬁere Fr. ]ose de nguenza en. Ia tercera parte de Ia hls‘ 5
tdria de la drden de San Gerdnimo ( 1) ‘que la’ primera wez que
corgﬂsa (Fr. ' Hernando-de Talavera) 4 la: Réina: (Dona Isabel), -
- pas6.una cosa digna:de saberse.” Acostumbraban, &.estar: ella: y el
corgfesor . puestos de rodillas arrimados & un sitial 6 banguillo: Lles -

g6 Fr. Hernando y- sentése .en el banguillo para oirla de. confe=

sion. Dijole  la- Réina:. entrambos. hémos de::eéstar:- dez todillas.
Respondié™ el niievo: 'confesor.-, no: sefiora, isino. yo. he-de estar
sentado’y VoA de rodillas; porque este es el -tribunal.de Dios
y ‘hago aqui sus: veces. Callé Ia Réina y pasé . por ello como sam<
24 ;y dicen que dijo despufs: ‘este es el confesor que 'yo .buscaba, -
- Desde aquel punto le cobré. tanto respeto y reveréncia, que no- 50
1o en aquel “tribunal divino ; 'sino> ann:en lasi platicas ordindrias
- leireverenciaba como & padre 'y 1o se-pudiera ereer” adonde lle=
- Zaba esto, 'si.algunss carfas. qute Se han:. guardado: de la mzsma
. Rema para €l no lo -mostraran ﬁrmado de_ sy nombre. "~ 7
%7 Esto pasd. en los primeéros ‘afios del ‘feinado de Dona Tsa-
) b 1 - puesto -que: Fr. Hernando :de, Talavera era ya confesor.
suyo en 14.78 ‘como’se ve. por Pulgar ensu crénica. (2). 8i-.
: 'guenza copxo y publicd. -algunos capu:ulos -adelante - Ias, cartas
~que menciona de-Dofia Isabel , aunque rio’ mamfesto donde habia
~encontrado los originales; y despues “volvid -4 publicarlas. Don
Francxsco Bermudez de Pedraza en su histdria-de. Granada, 7
-~ Dichas cartas, como familiares y escritas de'la pr0p1a mano ‘
”de la Réina, segun se expresa en una- de"ellas, son documen-
tos sumamente - aproposito’ para que la conozca ¥ juzgue “de ;
su caracter la - postendad A esta. razon , por la - cual creo

- b e

() Lib.'2, cap. 31- B A 'j'(f), Pé'f.“, 1',’ﬂ"catif 78
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‘_,se tomd - la libertad de alterarlas y: desﬁgurarlas 4.su modo,:va- .
- riando palabras 'y supmmendo expresxones y aun perlodos ens.

S 35!

e poderosa, que ‘es la” mcorrcccmn y obscuridad - con que ‘hasta
-ahora las. disfruta: el pﬁbhco y que me lxsongeo remedlar en

gran partc. el 1 e o e = i
“Pedraza ,:. que copxo las cartas de la obra del P., nguenza,,

- teros. No- ‘contento’ con - ‘€st0,-se propasd-en.una. de ellas 4 se-_

L

fialar el afio ‘de la- fecha ‘que no hallg en-el P, Slguenza,-,pa,-
‘niendo asi :i:Demi mano e Zaragoz.a d:cuatro .de-. diciembre de-

mil cuatroczentos Y noventa y dos.. Y -de_camino para Castilla:; “que.
70, hai -hot. porque ‘detenernos, que Jas cortes-.ocho dias tienen de

L plaz,o 9 mq/or Seria que no se ~dcabasen porque no e qmtase da
v hermandad con guie* se hace justma» y-sin ella nunca; se_hace aguz.,_ :

“No hai ‘en este pasage -circiinstincia’ que no. contradiga . al

afio de.noventa y dos. Aquel afio no. hubo cortes en Zaragoza. :

El:4 de dlclembre s€ hallaba 1la Rema en; Barcelona,;donde

- 4. 7del mismo -mes: fué el :Rei hendo por Juan de. Canamas,
atentado que-did ocasion 4 la otrascarta” que. escribid. Dofia Isa-
: ,}bel asu confesor, fecha. xndudablemente en: Barcelona 430 .de

diciembre de 1492. El motivo de; la'ida dela;corte-4 Catalufia

habian: sido las negociaciones ‘que-setraian- pendxcntes sobre la

restxtuqon ~de los condados de Rosellon* 'y Cerddnia.4 la coro- :
na de. Aragon ot cuyo Rei Don Juan, padre- del catolu:o, los
" habia empefiado el afio-de 1462 & Ja ‘Frincia' por: cierta- cans -

tidad- de dinero. Para activar ‘esta. restitncion:. cmprendleron los

Reyes Don -Fernando -y Dofia . Isabel el : vxage, sahendo de”
- .Granada 4 fines de mayo 6 principios de j )umo- de X492, ylle-

garon en. octubrc 4 Barcelona ,; adonde" vinieron' tambxen em=.

bajadores. del: Rei de Francia Carlos VIIL Las negociaciones. se -
retardaron por’ la- herida. del ‘Rei-, 'y no se Loncluyeron has- -

ta enero -del afio sxguxente. Suscxtaronse sobre la entrega’ya ajus--
»tada de {os condados virias dmcultadcs que obligaron 4 los Reyes
4 continuar en Barcelona 3y por liltimo , verificada la entrzga

.J-

B

en. seticmbre .de 1493 v logrado felxzmente el ob)eto de su |

. Viage,’ rcsolmeron los "Reyes restituirse’ 4 Castilla-, como lo*

hxcxeron De. todo lo dlcho s¢_deduce con evxdem:la que 4 4.
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que se escribio la’ carta de Zaragoza, que. fue el de zoventa y

" yes para Castilla, donde estaban ya por enero de. 1494 Asiqué

8 cammo para Castilla. 00 77 : TR

Zaragoza, escrita casi un afio despues. EL orden inverso en que

' inventar la; fecha rerrada de Ta de Zaragoza._ A il

sobrescntos pomendo en la de Zaragoza, al reverendo y - devoto
Pczdre el obzspo de. Awvila.; mi. confesor, y en la otra: al mui re-

c1b1do el pallo en el mtcrmedxo de las'dos cartas, era natural
que la de fecha anterior fuese la dirigida: al obispo de Avila, A:

guradas con que se 1mprxm1eron las cartas en:la histdria- de la

- otras. se plerde totalmente. ETars B e
“(1) le 1 de la hxst. dcl Rei D, Hemando, cap. 36 Sk e )

o - Por. consxgulente Ia carta de Barcelona fue anterior 4 Ia de'

; _as” publico.el P, Slguenza motivd-Ia equivocacion con .que or-
SEER - diniriamente se llama prxmera 4 la de Zaragoza y segunda 3
#da-'de Barcelona, y quizi tambien"did ocasion 4. Pedraza para

- verendo 7 devoto: padre el arzobzspo de Granada. Este ertor fue
- consecuéncia del .primero; porque habiendo ‘pasado Don Her- -
~nando de Talayera de la_silla de Avila 4 la de. Granada, y re-

! | - - estasfaltas 'se -afiaden algunas negligéncias "y palabras desfi-

_ ~orden de San ‘Gerdnimo; 'y - sobretodo -la pésima ortografia y
Mo ' puntuacion, de manera que unas ‘véces se oscurece el sentxdo b 3

- de diciembre . de 1492 no- estuVo la: Rcma en. Zaragoza:, i

durante’ las cortes, . ni-de cammo para Casnllw, que 'son; las pars. )
culandades que cuenta en su- carta. - Ave Bk
- Estas mismis -consideraciones--concurren 4, ﬁ;ar eI afio enA

+ " fres. Con-efecto, por noviembre de este ano saheron los Reyes -
atohcos .de Barcelona y- -vinieron 4 Zaragoza .donde ‘estaban,
convocadas las .cortes de Aragon, segun ‘puede: verse en. Zuris-
“ta (1). En ellas se ‘tratd de . si-habia 6 no_de continuar Ia her~
mandad ‘cuyo término habia expirado, y 4 poco salieron: los Re-;

L _en 4 de diciembre de 1493 se reunieronlas circunstincias de ha-
1larse Ja Réina en Zaragoza,.de celebrarse cortes en aquella ciu-
- dad, de ‘ventilarse €l asunto de.la hermandad y de estar. de: )

+ - La inversion. en el: orden:de las cartas no: fue el ﬁmco dea ‘
AN fecto en que! incurrid - el P.' Sigiienza : equivoco asimismo los,
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it Serxa facxl corregir; ¢ estos- defectos y dar: una c0pxa cabal y
perfecta de: las: .cartas de ‘que setrata,si,'se suplera el: paradero
~de las: ongmales., El indice de los:imanuscritos: del monastério -
,del Escorial sefiala uno en el estante L, pluteo 19 ndmero
13, que contiene vdrias cartas. :dela -Réina Dofia Tsabel & s

confesor Fr. Hernando de Talavera. De aqm las trasladg’ proba-
‘ blemente el P. ' Sigiienza , el cual segun’ sus; expresmnes Pparece

que vid las™ cartas originales: ‘pero el cddice 6 ndimero, sefialddo ’

~ falta de la biblioteca del Escorial, y su puesto se halla’ vaqu

por :ld menos; ‘desde el; dfio. ,de'sl796. Ao S WEL TR LT I TR R
+ Privado -de éste recurso-me hevalido de una copia antlgua

. del siglo.: XVI, -que se :halla én el manuscrito’ G. 77 . de.la.bi=.

',blloteca real de, esta corte.n No :se: dice -en ‘él.de : donde,se

- sacd li:cdpja; pero se'ven sefiales . de la; escxupulogxdad con’ que

- se;hizo, enas enmlendas ‘meéramente ortogrificas quese encuen-
| tran; entre lineas 5 é:indican que: su: duefio-1a. cotejd. despues de .
“escritaicon la mayor.y. mas. exquxsxta diligéncia ; indicio: quiz4

de haberla ‘tomado +de: Ios mismos-originales.; EL: drden’ de- 1as -

 cartas @sti carreglado; al de'sus-verdaderas fechas; primero Ja de’

-Barcelona .yriluegot 1a . de: Zaraaoza.‘Corresponden los. sobres=,
critos:' el de ‘aquella’es: ‘al obispo de;-Avilaiy el de esta al-ars

'zoblspo .de: Granada X ﬁnalmente no. se’ encucntran los: descm-

‘dos que en los traslados impresos:: Este:es el texto.que, sigo; guar--

~dando exactamente la ortoglaﬁa del cod1ce, sin; mas’ dxferencxa

' que la; puntuacmn» que\ suclo suphr~

A

: porque carece de ella casx
cnteramente.- TORESCETTRA S IAE ST IS

- »J aa

e

- Para, Amayor. 11ustrac1on del asunto, anado en su lugar la carta

' del arzoblspo 4. que contesta .en :su- segunda la Réina. Existe-el

. carta, relativa 4 una palabra borrada que- precede. ek

' (4) Estado Coxrespondencxa mtenor, nim.: x.

original ;; escrito:;de . 1a. propia mano -de: Fr. Hernando: en. . el
archivo -de Slmancas (4.) de donde: se ; copxo ‘con xtoda ‘exactis

Ctud por el Sr. . Don iTomas Gonzalez,, canomgo de Plaséncia,
No tiehe ﬁrma ,; pero demuestra su-.calidad de autografo no. so- .

lo.el. caracter, bien conocxdo en aquel archlvo -dé 1a letra del
arzobispo ;. sino tamblen la, expresmn que s lee al-fin de la

¥
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COFSR
-+ Llevan;-estos " tres ‘documentos:: algunas:inotds: y « explica-
-~ .. ciones; que.he considerado necesdrias .G titiles. para-facilitar: su
inteligéncia y. satisfacer:ila: justa Suriosidad de::los:ilectoresi 15

BTG G 3 R AR RPN I LPRR LTI A1 L AR I R L LI Y R
S5 GARTA Lin it s b
SRS RPN TSR Lo kDR SR A T
De la ‘Réina Dona Isabel- @ it confesor D.” Fr.'
. ¢ Talaveras STEEON T CIERAL VL can) canbirinig Talm i o
’ | "w}e; x'n & «(9"4»~’ Y T3 R U Ly il Bl el

" Muy reverendo y devoto tpadre. Pués’ veemos que 1ds.‘re:
‘. -yes puedén’'morir de qualquier désastre como-los otros}; Tazon
' " es'de aparejar 4 bien-morir. Y. digolo ansi porqué”aunque yo
 esto-nunca dudé., antes:como ¢osa'muy -sin dudasla’ pensavd.
muchas :veces, - 1a“grandeza 'y’ prosperidad - me o ‘thacid mas
pensar -y temer ; haymuy " gran differencia‘dériceerlo iy pénsars
Io 4 gustarlo.’ Y aunque: el Rey-mi'sefior se: vig:cercayiyyola . .
- guste mas’ beces'y mas’ gravemente que si-de:otra causa:-yo: mius, '
riera, ni- puede mi.calma- tanto sentir “al salir del:cuerpoisNo se
‘puede «dezir ‘ni encarecer-10 que 'sentia: y por.si €sto’(1) antes,
_que-'otra-vez guste;la muerte’; que plegatd Dios nuncasea: por.-
' 'tal causa;-querria-que  fiiese en-otra disposicion iquestava agoray
- en: especial -en la-paga de:las. ‘dendas.” Y-'por ‘esto ‘os -ruego’ 'y
. .encargo mucho por nuestro ‘sefior;;"si cosa ‘aveys de hazer)por
“mi ;4 bueltas d¢ quantas:y ‘quan. ‘grandes las iaveys hecho pot -
' i, que querays ocuparos; en sacartodas: ‘mis’ deudas:;ansi “de
. emprestidos, como de serviciosy dafios de las’ guerras: passadas,
* y de los'juros ‘viejos qué se tomaron quando: princesa,:y-de la
¢asa‘de moneda‘de Abila, y de todas las'cosas' que 4 vos pare-
ciere: que‘ay que restituir y satisfacer.en qualquier “manetaique:
sea‘en: cargo 3y me, lo ‘embyeis en un- memorial’y porque:me
~-serd el mayor descanso del:'mundo ‘tenerlo ;: 'y ! vieridolo 'y sa<
. """ biendolo., mas trabajare por 'pagarlo:y esto os'ruego- que ha-
~©~ gays’por:mi y.muy presto. entanto quie quercys - que . dure este
‘. destierro. Dios' sabe que me’ quexara’ yo ‘agora si Vos no' vinie+

P A ONE -0 L i L NP U E RS A (R TIALE I SRt 6 1 r—»‘;s;:i:.;,{
~ (1) " Por si esto. El original dicia por cierte,: ziopil vy o a3 OBV
N
- ‘.‘ N i ‘A




. ‘de miyni de <mis:hijos' questaban delante; y: tuvela:de esa’ciu-- -

Mo tiivé’.corazén ‘para verla) ‘tan larga ¥ tan’ honda; - -que i de

. -
o3
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: .rades,c,smo por o que toca 4 esa cmdad que Ia tengo en mds
ique:4:mi vida,yicpor! esopospongoitodo lo quer meitoca (2).‘ i T
X quando ssupe:este " casoy luego no tuve ‘cuydado nimemoria— - - . .

. -dad, -y que-os: (_9,) escribiesen luego' esas cartas. que escrevx'“ylf
*ppor eso-agora “no ahinco " mas’ vuestra’ wvenida - hasta - que . pla=.- " -

ciendo4; Djos ‘estemos: ‘fias.;tercd delld (4.) Y como entonce&

. 4:mino-me dxxerom mas ‘de:lo ‘ que escrevi ,0¥:no avia visto’

: .al Rey mi sefior,, queiyo estaba en el palacxo dpnde posavamos s
s y el Rey en -este donde €l- caso “acaecio; 2 & antes que, ‘aca vis oo =E,
" niese" escrivio (5), (porque 'su ‘sefiofia’ no quiso ‘que ‘vinieseryo: . o e
entanto ‘que:se confessava“}‘y por €sto ‘no pudefdezxr mas ¢ i
o'que me'dezxan duyaun: para:ay’ N0 eraimas:menester;s’que :
aun: agora ‘no’. quéma que? supiessen 'quanto fue: Y.ansi ‘me-pas - . -
. rece que se! les deve- 51empre deshazer mas’para . ‘con'vos, porque. - - '
- deys:igracias 4 Dios ;: quiero que sepays Jo que fuei'quefuela -
- herida"tan grande, :segun dize' el ‘doctor-de’ guadalupe (que.yo

LR ;

honda entrava’ quatro dedos, 'y de’ larga cosa (6) que:me. t1em~ A
“'bla el corazon en dezirlo, ‘que en’ quienquiera’ ‘espantara; s’ gran- a8 €
' deza, quanto mas- en quxen era.”Mas hizole Dios con tanta mi»

seticordia ;' que ‘parece’] quese: ‘thidio - el’ lugar pordonde- podx""’/
.set, sin'peligro ;' y-salvd ‘todas Tas- tuerdas el hueso de:fa nuca;

1! i todo lo pehgroso,

&

' ( 2) Habla de la c:udad de Granada,

cuya, .quietud ‘era de suma jmportdn-

“pasaba: de 40. mil vecinvs isegun” Ber-!
. naldez (cap. 102), como: por los albo-:"
- totos y. desasoszegos que. habia habido,

. aun.estando 4 1a vista los Reyes, en los
" meses que. siguieron 4 la ‘conquista,

“daba el ‘mayor cuxdado -La: Réina al "
- partir::para Castilla-en mayo-6 Jinio”
- de;1492,'dex6 encomendada-la ciudad.
-al arzoblspo ¥ ‘al conde de Tendilla

D. lfiigo Lop=z de -Mendoza.' - & -«
< ( 3) Parece ‘eyrata por enviasen. -
(4) Dalid 6 de alld es lo que diria

gt et
AT

y fué facn.l cometer este y otros erro= -
..res en.la copia. ¢ ‘ ’
y _cia, y que lanto Torsu poblacion, que

de manera’ quc 1uego se -vio. gue no era pe{fi A

(5) "2 Grites qué aca viniese escnbxa. Qul-, g

Iuenga, ¢ b:en honda. ;o ool
YY 2 ’:':'.': R :""‘

LT

<24 eséribi yo , y asi debxo decn' sm du- R
da éloriginals. 5 0 s el
:(6). " De honda enttaba czmtro dea’vs y de_
:larga cosa. Cosa debe ‘ser doce’ @ utro -
nimereo que exprese el de los dedos que. -
tenia I3 herida de largo. Gonzalo Fer=,
-nandez de ‘Oviedo en sus Quincuage=.
‘nas, refiere menudisimamente el svce='
so de que dqui se habla, enel dxalogoi
-de Mosen Ferriol, trinchante d<1 Rei .
- catélico, que se hallo preseite, ¥ di= -

: . ce quela herida-era de un- ]£me o ma:k.'
la caria’s pero 1a Rsma escnma mal;. S i
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lxgrosa. May despues la calentura yiiel tcmomde la sangre,anos

~puso:en; pelxgro -y akiseteno; dia estuvo. tan: -bien , .que osiescrevi
' o ya.sin’ congoxa:con-iun correoyj ‘mas creo: quenmuy: desat1<
- nada-de -no dormir. Y despues al salir; del; seténo didqvido: tal
" aczidente de calentura.y-de. tal manera que ésta: fue la mayor

, afrenta de stodas, las: que ;passamos:.jy ¢ esto duro un’dia: Yy una.

noche;,;de -que ‘ma’ diré yo lo:que :dixo sant-Gregorioieniel-
 officiodel sabado, $ancto, :mas queifue.noche: del. infierno;: que "
creed., padre -quemunca; tal fue . visto e toda la. gente ;- :ni-én:
todos -estos dias; que; ni:los ofﬁcxales ‘hazian- sus:- ofﬁcnos, ni-
~"persona hablava-una con: otra,todos.en romgnas Y+ processio=-

S mes.y hmosnas, iy, mas prlesa de-confessar: /que ;. nunca fuesren

‘semana: sancta;: ; y.:: ‘todo ‘esto sin ; . amonestacion;; def: nayde.,;Las
yglesms y: monasterios, de.contino sin- ccssar -de: noche y de. dia
diez y-doce clérigos Y frayles rezando: no''se puede dezir lo que’
- pasava. Quiso Dios. por su- ‘bondad: aver, misericordia de todos,:
- de.manera. que quando Herrera parno,. que- llevava ;otra carta:
- mia; ‘ya su;sefioria; estaba muy bueno ;. -como el avra; dlche. y"

despues aca. lo esta: sxempre (muchas gracias: y. loores 4 nuestro’

Senor) de ‘manera que. ya. ‘el 'se levanta' y..anda-aca: fuera iy
mafiana;;; placiendo 4 Dios cabalgara por la; ciudad- a otra“casa:
dondc -nos 'mudamos:; A . sido " tanto. el placer de.verle levanta-
~do. quanta fue lai: trlsteza 5:de; manera que . todos 0082 ree:
‘suscitado.; No. se.como sirvamos .4 Dios.. esta.. tan;‘gran’ merced,
que ‘no bastarxan otros de mucha vxrtud 4 -servir esto:’; que ha-

xé yo: que no tengo nmguna’ -Y. :ésta éra-‘una de’ las: ‘penas’ que

‘yo:sintia, ver al rey. padecer lo que’ yo merecia ; no meréciens
“dolo el que: pagaba por: mi- esto me.matava de 'todo. Plega“a '
- Dios. que le sirva deé aqui adelante como;’devo;-y ‘vuestras: ora:
‘ciones . y .consejos ‘ayuden. para esto como’ sxempre aveys hecho,: :
mas agora mas en especial en’ esto.que tanto os he: -encargado
'y quanto., mas_presto pudleredes (7). Y. por’ mi descanso he ese
crito fodo ‘esto; no'se si‘ 0s dara pena tanta Iargura. si'la diere;

abrevxare mas de aqux adelantc. Una cosa. qulero dezxr porquef"

'(7)' Es la memén‘a, c_ie,la's déudas , de-. que;hablé, antes.ww' ey

“«
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me dizen que'se pxcnsa:alla rotrav cosa.aque 1o: cierto: esv,verdgdé-
.~ aramente xque rhechas,quantas.fdxlzgchc:as 'emtalvcasots§ devian:ha-
ery i quaﬁtas enielymundossE pudleron‘pensar snwse:hallo,xm- it
dxclo, i xsospechaum. cosa: que/iotrossupiessé /ni:spiesg dello mas
‘de raquel solo qite lo hizo:iyy aquelinuncasalig : devaquellos«des- X
-varios, qucl ‘espititu; santose 1o :miando: -hazer y7yi que: 10;s¢ cons

- esassélyiny que , mucho anos* avia questa-.(8) i conzestos dos;buc- N
sieyrqu

noé;rproposxtos;f:quucd sii les dexassenwcad:i ez qier pujdnesse .
~Jo. haria, -que. no(seravia :de- arrepennr dello;iquerlo avia ‘hecho -

ipor’ ‘mandado: de:Dios iporque-el avia~de ser:Rey5yino; por :

- «Otrd enemlga .que fuvieset al: Rey/. Y nunca destos: desvarios: sa-
" - lio ni:semudol-Yi¥sabiac quemvxa ide. monr,,y,nowqucma en;mg-

. qrera.del, ‘mundo ‘conféssarse: 5y et tinta;da enerigaique todos . -
«de :tenian, -que nayde,los- queria;: ptocqrapmhtrahei‘ sconfessor,

.-antes; demam todos - que ! perdiesse el , amma:y; ¢liycuerpo, ::fodo :

. »;unto"whastafqixe iyo umandé: que: fuescen 4:el-unos frayles ;-y.le
-traxessen & que ' se-confessase;cy cons muchomrabaxo} lo:traxe-"

“son:4 ello(9)::Y en detcxmmando de:confessarse ,rantes;quesse -

' nc(mfessasmiluegoz cofiocio”’que era:mal he!:ho,.,lq que:avig hé- -
. «cho ,, 'y’ guerle: pdrecia; que; despertabaude fun ssuenogfque ;nol

.avia; éstado-en.:siz, y; ansi-lo; dixo: sxempre\ despues als sconfessor,

L ya;quexle‘;pldxesseoperdon al. Rey i mxgy, d:da: muerte:; dxko‘ -
< . @StO; tmesniochsmnso en;:que; 1o :sepais: txodewyf” porquegnu- E

‘radas todas estas-cosas parece! Thas:: cosa)Heqha ‘de ! Dios rque; nos’ otk

" quiso- casngar con:mas-piedad que -yo: merezco, Plega, ¢l que sea
para su servicio: y acabo encomendandome en vuestras oracio- .

“pesien” barcclona ' tremta de dezxembre Yo*lq qunm =, \rn,. «;"5-  ’ »v
5:+0 Oy vino el gallcgp y porque avia, fanto chcr.}pto,\;l esgrl-:_\:ff :

Vo mas 'sino que’ ‘e rchb1do~todas ' yuestras “cartas ilds cuales
tru‘(o el del . thesorcro' y otras'qu. ¢

R ;v;(

-'mg: dxc’rf)’n qiln dla dc losjde .

‘3“:M t!‘l!{n] SSORA

(8) Mucha.r ano:' a'ma 'gue:ta. Acaso puso quele d:esen garrote antes de des- 2

,gue.rtaba. ; f, §

(9) ‘No pard.en esto 1 humamdad de “el libro XXI. e}las COSasg qxemoxables de .
la Réina, El asesino. Juan:de .Cafia- ' Espafia,, ‘Ya se ha mencxongdo en otra

-pedazatlo,, como ), refiere Marineo ‘en "

" mas esiaba’ semencxado -por, Ia justicia . parte el encargo: de (que se escusasen’ . - 3
~de Ja ciudad. 4 ser atenaceado._ _Vvivo:' los iormenios 2 los reos de’ muertey

pero Dofia lsabel no lo consmno 24 dxs—; se abrevxave $SU suplicw.u

o 5 e e § B SR e i ; ) ULES v
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la angustm y Comitody mmndxsposxéxonnque' T90: tcman filerzas

para &nxda y¢lacleyintoda sy thuvébconsolagion’ cohsella. s Miordes~
-pues' lotraicon . el? fda{ fernando. Zafrhzsy agora: las: del: gallegowy -
el bien (1:6) que vineitrasel 6 juntos::A: todos! respondere pla--
-ciendo'!4: Dios ¥ lagoraid 10:de: vuestra' venida, que me; aleg:‘o
-oyrlo’ quantg® no. podriawdezm of ansi: iconfidbaj: yo.que {nofal- -
-tariades 2eneotal. _txempo,*a assi-tlos tenia poifee, imas, sufrory-e’ .
. ponfblen“‘lo que’ hazeys: agora spor Io 'quereumple 4 esa rc;udad
' ‘que ticteo’ fuera iperdetla i os: ;vinierades.» (u) D¢ por «estoifecia -
:bo el-offrecimiento: para‘en: estando allay masy'cercal que’ para
ragora y reritonzes”:10- estimo’: :yo. ‘et mucho: -y:‘encomiendome
' -otraiy muchas)vezesienwuestras oraciones: Hecha'el mismo- dra.
eohd DeSpues’!desto thnedixo fernando: ALVarcchue.tema el me-
anorial-de las ~devdas’, -’y no:meilo; a mostrado. Si masfqucda de
loQue}onﬂaquv demando e otrancualqu;er ‘cosa que 4'vosiipa-
“rezca -'ruegoos qué me lo: embieis:como.lo e rpedldo 2y embian=. -
-domélo! (12} e mivlY: muero’ por responder ud vuestraicarta se~
N gunuque»!c’l‘la ies jeiqiie’s annque otraiicosa’ no os- deyiete;, esta"y
 “las oftras. bastaﬁan paré deveros mas que:4: nayde. Mas: temo:da~
aros mxmhal ‘pena ton >tanta- largueza:y tan- rdesconzertad:r” sifio -
- de>que: 'se ique vuestra: yirtud:lo’ sufrel. ‘todo,: ‘me atrevo 4 escri-
birassi:: Ruegbos que sea::parg vos soloj: ‘ques :con’ éste propues="
‘totse i haze; Plega a’fDlos “que Juego;nos- yeamos: >sm(danmde o
“deallq'y: déllo de ‘acal quanto: Dios fuere: servidos 2:ho5 ¢ int”
- LAL revercndo y devoto: padrc el obxspo de Avxla ‘mi confesor(x 3)
5 i :; o ,!."‘w (Ju(.ilf ERIE T
(10) T del bsen que. ving tras él. Dma. Casnlla. lnc:eron en, estz ocasion , el : ,v
probablemente: 1" del orro &e, viage de Barcelona. '

,,,,,

i g’» W -,‘ i‘ T g “' erd .4; .,»

- (1)’ “Seé’conbee: qué el arzobispo tra-' L)y o enwandomelaé B el ongl-. e

_taba en alguna de:sus cartas, de ir, 4. ‘nal habria quizd. enviadmélo, - yein
ver 4.la Réina con motivo de la he-- (13) Esto indica que no habian veni=."
rida’ del’ Reéi';" pero mostrande-dl mis- ~do todavia'las bulas para el arzobise.

mo tiempo- las-razones que le obliga- pado de Granada, que se habian pe- -

N ban & dilatarlo. La experiéncia mani-_ dido 4 Inocéncxo VI1II. Este Pontifice

" festé lo'necesdrid qué‘era su preséncia ‘murié en 25 de jilio de aquel afio de .
‘en Granada ; cuando levantindose’las 1492,y -le sucedié en 11 de agosto’.
morosy hacxendose fuertes en el ‘Al-- mmedxato "Alejandro VI, " A fines ;de:
-baicin , los sosegé el arzobxspo, en- ‘octubre “de 1494 ‘habia recibido ya
tregandd él conde de Tendilla'su ‘mu- ‘nuestro “arzobispo el pilio 5 como . se:
- ‘ger 'y sus hijos en’prendas del perdon vé pox la carta sxgmente. : oy L2
que se les ofrecza. Muchos grandes de oo e R D




